byUp

by dlbani

WAZNE! NALEZY UZYWAC WYLACZNIE DOSTARCZONEGO TRANSFORMATORA
DOLACZONEGO DO ZESTAWU. NIE PROBUJ POD_LACZAC INNEGO
TRANSFORMATORA, PONIEWAZ PRODUKT MOZE ULEC USZKODZENIU.

WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE |
ZACHOWAJ DO WYKORZYSTANIA W
PRZYSZtOSCI



WAZNE! PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE | ZACHOWANIE DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZLQSCI. NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCII
MOZE SPOWODOWAC OBRAZENIA DZIECKA.

Innowacja BabyUp®

Odpowiedni dla dzieci od urodzenia do 3 lat

(W przypadku niemowlat o masie ciata ponizej 3 kg przed uzyciem BabyUp® nalezy zasiegna¢ porady lekarza)

Gratulujemy wyboru BabyUp®.

Krzesetko zaprojektowane przez pediatre gastroenterologa Roberto Albani w celu tagodzenia kolki i refluksu u
niemowlat poprzez ustawienie dziecka w bezpiecznej, naturalnej pozycji, tak wygodnej jak na rekach. Kat
ramion (SRA™ ) produktu jest idealng pozycja wspomagajaca trawienie po karmieniu, pozwalajaca rodzicom i
opiekunom na zastuzona przerwe.

Gdy dziecko osiagnie wiek odstawienia od piersi, fotelik BabyUp® przeksztatca sie w krzesetko do karmienia i jest
odpowiedni dla dzieci do 3 roku zycia lub o wadze do 15 kg.

Wymagany montaz.

Filmy, ktére mogg pomoc w montazu i obstudze BabyUp® , a takze bardziej
szczegotowe wyjasnienie refluksu i kolki mozna znalez¢ na naszej stronie
internetowej: https://albanibaby.com/support/

Normy bezpieczenstwa: BS EN14988:2017, zgodnos$¢ z normami brytyjskimi,
unijnymi i amerykanskimi Adres e-mail obstugi klienta: help@dralbani.org

Co znajduje sie w pudetku

Ponizsza lista zawiera WSZYSTKIE czeéci znajdujace sie w kartonie.

Ne | Czes¢ | Wysciotka krzesetka do karmienia

A Jednostka gtéwna J Taca

B Metalowa podstawa i nogi K Uchwyt na nogi

C™ | Fotelik dzieciecy L Pasy bezpieczeristwa do krzesetka do karmienia
D Poduszka do fotelika dziecigcego M Transformator elektryczny

E Gléwna podszewka oparcia N Uchwyt na zabawki

F Nosidetko (@] Miekka zabawka

G Siedzisko krzesetka do karmienia P Sruby

H | Podnézek Q | Sliniaczek
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Co znajduje sie w pudetku

Potrzebny bedzie Srubokret
krzyzakowy (nie wchodzi w sktad
zestawu).

=
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Czes$¢ 1: BabyUp®
Pozycja przeciwrefluksowa/
Instrukcja pozycjonowania
przeciwkolkowego

Aby uzyskaé informacje w T gt h
innych jezykach, odwiedz nasza 5"'-'4-& - 1'5
strone internetowa ""‘:f,;.f Aok



Kiedy nalezy stosowa¢ BabyUp®

Pozycja pionowa (70 stopni) jest niezbedna dla niemowlecia w pierwszych godzinach po karmieniu, aby
wspomoc trawienie i unikna¢é nadmiernego zwracania pokarmu, a co za tym idzie, polykania powietrza
(powodujacego poézniej kolke). Jest to szczegdlnie wazne wieczorem, przed snem.

Po karmieniu i ,,odbeknieciu” dziecka mozna potozy¢ je na BabyUp® gdzie bedzie mogto odpoczywac tak
dtugo, jak bedzie to konieczne i pozadane. Pochylona (45 stopni) pozycja jest idealna do lezenia na brzuszku,
co sprzyja wzmacnianiu mieéni. W tej pozycji dziecko musi by¢ przez caty czas pod nadzorem.

Zaleca sie stopniowe przyzwyczajanie dziecka do BabyUp®, poniewaz na poczatku moze to by¢ dla niego
nietypowe.

Zalecamy stopniowe wprowadzanie tego rozwigzania.

Maksymalne obcigzenie BabyUp®: 9 kg; standardowe obcigzenie 6 kg
Maksymalne obciazenie krzesetka do karmienia: 15 kg; standardowe
obciazenie 9 kg

Jak dtugo dziecko moze pozostawaé w BabyUp®

Twoje dziecko moze bezpiecznie przebywaé w foteliku BabyUp® przez kilka godzin dziennie, w zaleznosci od
sygnatéw, jakie wysyla, i tak diugo, jak dtugo czujesz, ze dziecko czuje sie komfortowo. Nastepnie mozna je
potozy¢ w kotysce, posadzi¢ w pozycji siedzacej lub oczywiscie wzig¢ na rece lub w nosidetku.
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Czesci wymagane do trybu przeciwrefluksowego/przeciwkolkowego

Ponizsza lista zawiera czesci wymagane do montazu urzadzenia BabyUp® w trybie

przeciwrefluksowym/przeciwkolkowym.

Ne | Czes¢ F Nosidetko

A Jednostka gtéwna M Transformator elektryczny
B Metalowa podstawa i nogi N Uchwyt na zabawki

C Fotelik dla dziecka (o] Miekka zabawka

D Poduszka do fotelika dzieciecego Q Sliniaczek

E Glowna podszewka oparcia
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UWAGA: Poradniki mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej https://albanibaby.com/support/

1. Aby otworzy¢: Roztdz nogi (B), az zaskoczg i 2. Zamocuj jednostke gtéwna (A) na nogach (B),
zablokuja sie w pozycji otwartej. upewniajac sig, ze sprezynowe sworznie (i)
zatrzasnely sie i zablokowaty na obu nogach.

3. Trzymajac fotelik dzieciecy (C) w pozycji prawie 4. Obro¢ fotelik dzieciecy (C) w dot, aby zablokowac go
pionowej, nacisnij przycisk (i) na jednostce gtéwnej w zadanej wysokosci. Wiecej szczegotow znajdziesz na
(A), a nastepnie wsun fotelik dzieciecy do szczeliny stronie 9 ,,Dostosowywanie BabyUp® do potrzeb
(szyny regulacyjnej), utrzymuijac fotelik w pozycji dziecka”.

nachylonej do gory.
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5. Umies¢ podszewke (E) na foteliku dzieciecym
(C), upewniajac sie, ze materiat nie jest uwieziony ani
marszczony oraz ze dwie goérne klamry (iii) sg
przelozone przez najwyzsze otwory w podszewce.
Zapnij podszewke do gtéwnej czesci (A).

7. Przymocuj nosidetko (F) do gtéwnej czesci (A).
WAZNE! Wiecej szczegotéw znajdziesz na stronie 11
.Regulacja wysokosci nosidetka”.

6. Nasun pokrowiec na fotelik (D) na fotelik dzieciecy

(©).

Uwaga: Pokrowiec na siedzisko moze by¢ fabrycznie
zamocowany.

(’

8. Zmontowany BabyUp®

strona 8



Regulacja wysokosci fotelika dzieciecego:

WV,

Fotelik BabyUp® posiada 4 rozne ustawienia wysokosci, ktore mozna wykorzystaé, aby zapewni¢ dziecku
prawidiowa i bezpieczna pozycje, z glowa oparta na pochytosci (lub krzywiznie) gtéwnej czesci fotelika (A).

N

~

1. Delikatnie podnie$ fotelik dzieciecy (C). 2. Obroc¢ fotelik dziecigcy do gory, tak aby
byta réwnolegta do jednostki gtdwnej (A)
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Dostosowanie BabyUp® do wiasnych potrzeb

Regulacja wysokosci fotelika dzieciecego:

N

3. Przesun fotelik dzieciecy w gére lub w dét do jednej 4. Po ustawieniu fotelika w zgdanej wysokosci obro¢
z CZTERECH mozliwych wysokosci. go w dot i sprawdz, czy jest prawidtowo
zablokowany.

Dostosowanie BabyUp® do wiasnych potrzeb

Regulacja wysokosci nosidetka:

OSTRZEZENIE: Aby prawidtowo uzywac bagnetéw (Y), (Z), zawsze sprawdzaj, czy wystajgca czesc (i) jest skierowana
na zewnatrz i czy po wiozeniu stychac ,kliknigcie”, ktére oznacza, ze bagnet jest zablokowany. Aby odblokowac,
nacisnij przycisk (ii) i pociagnij.

\
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Dostosowanie BabyUp® do wiasnych potrzeb

Regulacja wysokosci chusty:

Ponizsze informacje maja charakter orientacyjny i ogélny, poniewaz wzrost dzieci w zaleznosci od wieku moze

réznic sie od opisanych ponizej. Aby okresli¢ prawidlowe ustawienie nosidetka, nalezy kierowac sie

wskazaniami dotyczacymi wzrostu, a nie wieku. Ogolnie rzecz biorgc, im mniejsze dziecko, tym wyzej powinno

by¢ umieszczone w foteliku.

WAZNE! Bagnet (X) MUSI BYC ZAWSZE podtaczony do paska z klamrg w gérnym otworze (0) u géry krzesta.

\

Niemowleta od urodzenia do 2 miesiecy (od 49 do 58 cm) X -0
Bagnet (Z) wkiada sie do otworu (1), a bagnet (Y) do otworu (2). Vo2
Z -1

Niemowleta od 2 do 5 miesiecy (od 58 do 65 cm) X -0
Bagnet (Y) wktada sie do otworu (1), a bagnet (Z) do otworu (2). vl
7 -2

Niemowleta w wieku od 5 do 7 miesiecy (od 65 do 70 cm) X =0
Bagnet (Y) wklada sie do otworu (2), a bagnet (Z) do otworu (3). V=2
Z—3

Niemowleta w wieku od 7 do 9 miesiecy (od 70 do 75 cm) X -0
Bagnet (Y) wktada sie do otworu (3), a bagnet (Z) do otworu (4). Yzﬁ 3
-4

WAZNE! Niemowleta ponizej 3 miesigca zycia nie powinny siedzieé na siedzisku, ale wisie¢ tuz nad nim.

Od 3 miesigca zycia nie ma koniecznosci, aby dziecko pozostawato zawieszone. Jesli dziecko czuje sie
komfortowo w pozycji zawieszonej, nie ma przeszkéd, ale czasami dzieci wolg siedzie¢, aby mie¢ wieksza

swobode ruchéw.
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Po pierwsze: podstawe (Z) nosidetka nalezy
przymocowac do otworéw mocujacych w gtéwnej
czesci urzadzenia (A). Nastepnie, trzymajac dziecko
jedna reka blisko brzucha matki, nalezy umiescic¢
dziecko w nosidetku.

Wiéz dwie Srodkowe (Y) klamry, a nastepnie dwa gérne
zapiecia. (X)

Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie 2 dokumentu
~Jak umiesci¢ dziecko w nosidetku”, ktéry mozna
pobra¢ ze strony: https://albanibaby.com/shared-
files/8536/?how_to_put_the_baby.pdf

Prawidtowe utozenie ndg dziecka w nosidetku BabyUp® m

Siedzisko nosidetka BabyUp® stanowi element zabezpiecz
Dziecko nie powinno siedzie¢ na siedzisku, ale wisie¢ tuz n

nim.

jacy i pomaga ustawi¢ dziecko w nosidetku.

_/
~\

J

Dziecko nalezy utozy¢ w taki sposéb, aby jego nogi byty rozstawione, tworzac litere ,,M”. Szerokos$¢ chusty — a

tym samym pozycja nog dziecka — zalezy od wysokosci, na ktérej umieszczone sa dolne zatrzaski (Z) (im wyzej, tym
nogi beda bardziej rozstawione) i mozna jg dodatkowo regulowac za pomocg paskéw znajdujacych sie na zewnatrz

chusty.
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WAZNE!
Ramiona powinny wychodzi¢ z przestrzeni utworzonej miedzy gérnym
mocowaniem (X) a mocowaniem biodrowym (Y).

OSTRZEZENIE!
Ramiona NIGDY nie powinny wychodzi¢ powyzej gornych mocowan (X).
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Jak bezpiecznie wyja¢ dziecko z BabyUp®

1. Upewnij sie, ze urzadzenie Babyup® znajduje sie w stabilnej i bezpiecznej pozycji z zaciggnietymi
hamulcami.

Poluzuj paski na nogi i odpia¢ klamry podparcia gtowy (X), podtrzymujac gtowe dziecka.

Odpia¢ pasy bezpieczenstwa po jednej lub obu stronach, podtrzymujac dziecko.

4. Wyjmij dziecko.

Mocowanie akcesoriéow

1. Mocowanie $liniaka: Przymocuj elastyczne petelki (
na $liniaku (Q) do dwdch punktéw mocujacych z tytu
urzadzenia gtéwnego (A).

2. Mocowanie uchwytu na zabawki: Przymocuj uchwyt na zabawki (N) do jednej nogi za pomoca kotka (i).
Uchwyt na zabawki powinien znajdowac sie nad kotkiem, a nie nad nim lub pod nim.
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Dwie pozycje BabyUp®: 70 i 45 stopni

70 stopni i 45 stopni

BabyUp® nalezy zasadniczo uzywac w pozycji pionowej (70 stopni), poniewaz jest to pozycja, ktora najlepiej
wspomaga trawienie i minimalizuje zwracanie pokarmu oraz gromadzenie sie powietrza w brzuszku dziecka.

Jesli jednak dziecko potrzebuje od czasu do czasu zmiany pozycji, mozna przechyli¢ gtébwna czes$¢ urzadzenia
BabyUp® pod katem 45 stopni, naciskajac jednoczesnie oba przyciski przechylajace (i), a nastepnie
przechylajac gtéwna czes¢ urzadzenia (mozna to tatwo zrobi¢, naciskajac kolanem lub z pomoca innej osoby).

W pozycji 45 stopni upewnij sie, ze glowa dziecka znajduje sie ponizej krzywizny jednostki gtéwnej i ze jest ono
dobrze przypiete pasami. Upewnij sie rowniez, ze dziecko jest przez caty czas pod nadzorem, zwtaszcza jesli
zasypia, poniewaz pozycja ta jest zblizona do pozycji na brzuchu, ktéra jest niebezpieczna dla niektérych dzieci
podczas snu (ryzyko zespotu nagtej $mierci t6zeczkowej).
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Obstuga funkcji elektronicznych BabyUp®

BabyUp® moze kotysac sie w przod i w tyt, aby zapewni¢ dziecku komfort i relaks. Predkos¢ kotysania
mozna regulowac za pomoca panelu sterowania z tytu gtéwnej jednostki. Aby

Aby uruchomi¢ urzadzenie, nalezy podtaczy¢ transformator elektryczny (M) do wtyczki z tytu krzeseltka, a
nastepnie do gniazdka $ciennego. Obréci¢ przetacznik predkosci, az zapali sie lampka kontrolna, a nastepnie

ustawi¢ zadana predkos¢.

Uwaga: regulacja predkoséci zajmuje troche czasu, a predko$¢ zmniejsza sie, gdy dziecko znajduje sie na foteliku.

Panel sterowania

1. Wiyczka transformatora elektrycznego
2.  Kontrolka wigczania/wytaczania

3. Przetgcznik predkosci

Gtosnik Bluetooth

BabyUp® posiada zintegrowane mini gtosniki
Bluetooth, ktére mozna potaczy¢ ze smartfonem, aby
odtwarzac¢ kotysanki/ulubiona muzyke lub dzwiek
bicia serca dla dziecka. Mozna je podtaczy¢ do
telefonu w taki sam sposéb, jak kazde inne
urzadzenie Bluetooth.

Gto$nos$¢ mozna regulowac bezposrednio z telefonu.

-

o)

+

~

\L
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BabyUp® mozna tatwo przenosic z pokoju do pokoju w domu, dzigki czemu moze towarzyszyé Ci wszedzie. Dla
bezpieczenstwa mozna zablokowac kétka BabyUp® za pomoca hamulcow (i) umieszczonych na tylnych kétkach.

Ostrzezenie! BabyUp® jest przeznaczony do uzytku domowego. Nie uzywaj BabyUp® na zewnatrz.

(

1. Aby zablokowaé kota: Pchnij dzwignie 2. Aby odblokowaé kota: Umie$é czubek buta pod
hamulca (i) w dét czubkiem buta. dzwignig hamulca (i) i podnie$ dzwignie do gory.
UWAGA!

. NIE przenos urzadzenia BabyUp® z dzieckiem w srodku miedzy pomieszczeniami i pokojami, chyba ze
powierzchnia jest réwna.

. NIE probuj przenosi¢ BabyUp® po schodach w gére lub w dot z dzieckiem w srodku i zachowaj ostroznosé
podczas obstugi BabyUp® w poblizu schodéw, na pochytosciach lub w sytuacjach, gdy wszystkie 5 kot nie
dotyka jednoczesnie poditoza. W przeciwnym razie istnieje ryzyko, ze BabyUp® straci rownowage i spadnie
na ziemie.

. Jesli checesz przemieszczaé urzadzenie BabyUp® miedzy pietrami, dziecko NIE MOZE znajdowaé sie w nim!

. QOdtacz podstawe od gtéwnej jednostki, aby utatwi¢ przenoszenie miedzy pietrami.

strona 17



UWAGA: Poradniki mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej https://albanibaby.com/support/

1. Aby wyja¢ jednostke gtéwna: 2. Aby ztozy¢ nogi/podstawe:

Stojac przed urzadzeniem BabyUp® , nalezy Nacisna¢ nogi do tytu (i), przesunaé i przytrzymac
nacisna¢ oba przyciski zwalniajace (i) i jedng stopa przycisk blokujacy (i) w lewo i nacisnac przycisk
oparta na podstawie (B) podnies¢ urzadzenie sktadania (iii). Przytrzymujac przycisk sktadania,

(A) z podstawy. pociagna¢ nogi w doét w kierunku podtoza.

WAZNE! Nie bedzie mozna ztozy¢ ndg/podstawy,

dopoki nie cofniesz ndg do tytu. Jest to
zabezpieczenie!
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Czesc 2:
Krzesetko do karmienia
BabyUp®

Instrukcje

Gdy dziecko wyrosnie z funkcji przeciwrefluksowej krzesetka BabyUp® (okoto 9 miesiecy), mozna je przeksztatci¢ w
krzesetko do karmienia, z ktérego dziecko bedzie mogto korzysta¢ do 3 roku zycia.

Aby uzyskac¢ informacje w
innych jezykach, odwiedz naszg
strone internetowag
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Czesci wymagane do trybu krzesetka do karmienia

Ponizsza lista zawiera czesci potrzebne do ztozenia BabyUp® w trybie krzesetka do karmienia.

Ne | Czes¢ | Wysciotka krzesetka do karmienia

A- | Jednostka gtéwna J Taca

B Metalowa podstawa i nogi K Uchwyt na nogi

G Siedzisko krzesetka do karmienia L Pasy bezpieczeristwa do krzesetka do karmienia
H | Podnézek P Sruby

&

Potrzebny bedzie Srubokret krzyzakowy (nie
% wchodzi w skiad zesta&a
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1. zdejmij pokrowiec (D) z fotelika dzieciecego 2. Rozpakuj i wyjmij wysciétke (E) z jednostki
©). gtéwnej (A).

3. Delikatnie podnie$ fotelik dzieciecy (C). 4. Obro¢ fotelik dzieciecy do gory, tak aby
byta réwnolegta do jednostki gtéwnej (A)

5. Przesun fotelik dzieciecy do géry, nacisnij przycisk
(ii) i wyjmij fotelik dziecigcy z gniazda.
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J

6. Przymocuj siedzisko krzesetka do karmienia (G). Wyréwnaj cztery kokki (i, ii, iii, iv) na siedzisku z czterema
otworami w gtéwnej czesci urzadzenia (A). Wcisnij dwa sprezynowe kofki (i, iv), a nastepnie nasun siedzisko na
gtéwna czeéé urzadzenia (A). WAZNE! Po zamontowaniu siedziska do oporu, nalezy lekko je podnie$é, aby
zatrzasnely sie przyciski po obu stronach siedziska.

OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze dwa boczne przyciski wyraznie ,,zaskoczyty” i wyskoczyty, co oznacza, ze
siedzisko jest bezpiecznie zamocowane do jednostki gtéwnej.

-

7. Zapia¢ pokrowiec na siedzisko (I), upewniajac sie, 8. Przymocuj podnézek (H) do spodu siedziska
ze wszystkie paski z klamrami sa przetozone przez krzesetka (G), upewniajac sie, ze sprezynowa szpilka
odpowiednie otwory w materiale siedziska. zablokowata sie na swoim miejscu.
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\_ J

9. Zapiaé gtéwna klamre centralna, wkiadajac
zatrzaski paska biodrowego do gtéwnej klamry.

11. Przymocuj pozycjoner nég (K) do spodu tacy (J)
za pomoca $rub (P). Nalezy uwazag, aby nie dokreci¢
$rub zbyt mocno.

10. Podtacz paski naramienne do dwéch gérnych
punktéw mocowania klamry (i, ii) oraz paski
biodrowe do dwdch bocznych punktéw mocowania
klamry (iii, iv). Sprawdz, czy zadne paski nie sa
skrecone i upewnij sig, ze wszystkie klamry sa
prawidtowo wtozone, mocno pociagajac za kazdy
pasek.

\_
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Montaz krzesetka do karmienia

12. Tace (J) mozna zamocowaé w dwdch pozycjach.
Wyréwnaj otwory po obu stronach tacki z odpowiednimi punktami mocowania na siedzisku krzesetka do

karmienia, jak pokazano powyzej. Zatrzasnij tacke na siedzisku krzesetka do karmienia i sprawdz, czy jest dobrze
zamocowana.

Uwaga: Jesli taca nie chce sie potaczy¢, sprawdz, czy prébujesz jg zamocowac w jednej z dwoch mozliwych
pozyciji.

Korzystanie z paséw bezpieczenstwa krzesetka

1. Aby zamknag pasy bezpieczeristwa: Wsun 2. Aby otworzy¢ pasy bezpieczeristwa: Naci$nij
zatrzaski pasoéw biodrowych do gtéwnej klamry Srodkowy przycisk (i), aby zwolni¢ dwa zatrzaski pasa
biodrowego.
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Korzystanie z uprzezy do krzesetka do karmienia

\I\’ flu
— (B i

\_ J

3. Paski naramienne (iii) mozna tymczasowo
odtaczy¢ od paskéw biodrowych, aby utatwic¢
umieszczenie dziecka w foteliku. Paski naramienne
NALEZY ponownie przymocowaé do paskow
biodrowych i zapig¢ pasy bezpieczeristwa w
normalny sposéb, aby zabezpieczy¢ dziecko.

€umd

-

4. Dodatkowe regulacje mozna wykonaé,
przesuwajac regulatory wzdtuz paséw, aby skroécic
lub wydtuzy¢ uprzaz zgodnie z potrzebami.

Demontaz krzesetka do karmienia

e N

- J

1. wyjmij tace, lekko pociagajac plastik na zewnatrz,
aby odtaczy¢ ja od siedziska.

(’

-

2. Odpiaé pasy bezpieczenstwa w punktach (i, ii, iii, iv)
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Demontaz krzesetka do karmienia

3. Nacisnij oba przyciski zwalniajace (i) po obu
stronach jednostki gtdwnej (A) i zdejmij siedzisko.

Aby roztozy¢ urzadzenie na czeSci w celu
transportu lub przechowywania, zapoznaj sie z
sekcja ,,Rozktadanie urzadzenia BabyUp® w
celu transportu” na stronie 18.

Informacje techniczne

Waga: 13 kg
Maksymalne wymiary (wys. x dt. x szer.): 102 x 78,3 x 57 cm
Wymiary w trybie transportowym (wys. x di. x szer.): 61 x 27 x 86 cm

1020 mm

840 mm

670 mm

783 mm 570 mm
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Informacje techniczne

Specyfikacja nadajnika-odbiornika RF — BLE (Bluetooth Low Energy)

Zakres czestotliwosci 2402-2480 MHz

Moc wyjs$ciowa RF (EIRP) 2dBm

Typ modulacji GFSK, /4 DQPSK

Liczba kanatow 79

Szerokos$¢ pasma kanatu 1 MHz

Opublikowane informacje Wartos¢ Jednostka
Napiecie wejsciowe AC 110~240 (maks. 264) \%
Czestotliwo$¢ wejsciowa AC 50 Hz
Napiecie wyjsciowe DC 12

Prad wyjsciowy 2 A
Moc wyjsciowa 24

Srednia sprawnosé aktywna 86,89

Wydajnos¢ przy niskim obcigzeniu (10%) 87 %
Pobdér mocy bez obcigzenia 0

Wszelkie zmiany i modyfikacje niniejszego urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme

Albani, moga spowodowac utrate uprawnien uzytkownika do obstugi sprzetu.

Uwaga: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymogami dla wyrobéw medycznych klasy | zgodnie z
rozporzadzeniem UE MDR2017/745.

Wymienione powyzej urzadzenie medyczne spetnia wymogi rozporzadzenia w sprawie wyrobéw medycznych z
2002 r. (SI 2002 nr 618, z pézniejszymi zmianami) (UK MDR 2002) dotyczacego wyrobow medycznych.

Linki do patentéw dotyczacych BabyUp® —

USA: US20150027449 — Urzadzenie do badania refluksu zotgdkowo-przetykowego u dzieci

Japonia: JP273984968 — Urzadzenie do badania refluksu zotadkowo-przetykowego u dzieci

Chiny: CN107446580 — Urzadzenie do kontrastowania refluksu zotgdkowo-przetykowego u dzieci
Kanada: CA105507713 — Urzadzenie do kontrastowania refluksu zotgdkowo-przetykowego u dzieci
Australia: AU194260805 — Urzadzenie przeciwdziatajace refluksowi zotadkowo-przetykowemu u dzieci

Nowa Zelandia: NZ179124838 — Urzadzenie przeciwdziatajgce refluksowi zotgdkowo-przetykowemu
u dzieci

Europa: EP12761658 — Urzadzenie przeciwdziatajace refluksowi zotadkowo-przetykowemu u dzieci

Republika Potudniowej Afryki: Rejestr patentéw CIPC 2014/02679 (Urzadzenie
przeciwdziatajace refluksowi zotgdkowo-przetykowemu u dzieci)

©ON oghwhE
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Instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE!

WAZNE! PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE | ZACHOWANIE DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI. NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI
MOZE SPOWODOWAC OBRAZENIA TWOJEGO DZIECKA.

Odpowiadasz za bezpieczenstwo swojego dziecka.

Nie pozwal dziecku spac na urzadzeniu BabyUp® w pozycji 45 stopni. Spanie w pozycji na brzuchu moze
stwarzac¢ ryzyko uduszenia i, zgodnie z wytycznymi NHS dotyczacymi zespotu nagtej $mierci t6zeczkowej
(SIDS), zwigkszac ryzyko wystapienia tego zespotu.

Nie uzywaj BabyUp® gdy dziecko zacznie wykazywac oznaki, ze potrafi podciggac sie, podnosi¢ lub
siedzie¢ bez pomocy, niezaleznie od wieku i wagi.

Upewnij sie, ze oba paski BabyUp® sa dobrze zapiete.

Czesto sprawdzaj dziecko. Upewnij sie, ze dziecko jest okresowo zmieniane na inng pozycje.

Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki w nosidetku BabyUp®. Dziecko moze sie zranic.

Nie uzywaj BabyUp®jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona, rozdarta lub brakuije jej.

Nie umieszczaj BabyUp® w poblizu otwartego ognia i goracych powierzchni. Dziecko moze sie poparzyc.
Nie pozwalaj dzieciom bawié sie bez nadzoru w poblizu BabyUp®.

BabyUp® nie jest przeznaczony do diugotrwatego spania. Jednak dziecko powinno by¢ w stanie
pozostawac w BabyUp® przez co najmniej 3 godziny bez przerwy.

Upewnij sie, ze wszystkie mechanizmy zabezpieczajace sa dobrze zamocowane i nie sg

poluzowane. Mate, odiagczalne czesci, luzne szwy lub nieodpowiednie mechanizmy zabezpieczajace

w BabyUp® moga stwarzaé ryzyko zadtawienia, jesli dziecko moze je odtaczyé lub potknaé.

Pozycja nog dziecka w BabyUp® musi by¢ zgodna z opisem na stronie 12, aby uniknaé ryzyka dysplazji
stawu biodrowego.

Nie uzywaj produktu bez siedziska z tkaniny.

Nie pozwalaj innym dzieciom bawic sie urzadzeniem BabyUp®.

Produkt ten powinien by¢ uzywany wytgcznie w temperaturze otoczenia od 15,5°C (60°F) do 30°C (86°F).
W przypadku uszkodzenia lub problemoéw nalezy zaprzesta¢ uzytkowania i skontaktowac sie z dziatlem
obstugi klienta firmy Albani.

Przed uzyciem tego produktu u niemowlat z niskg masa urodzeniows, (LBW) lub dzieci z problemami
zdrowotnymi nalezy zawsze skonsultowac sie z pediatra.

Produkt przeznaczony jest wylacznie dla dzieci o masie ciata od 3 kg do 9 kg.

Przed uzyciem produktu BabyUp® u niemowlat o masie ciata ponizej 3 kg nalezy zawsze

zasiegna¢ porady lekarza.

Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie wezty, klamry, zatrzaski i regulacje sa dobrze zamocowane.
Nieprawidtowo dziatajace lub odstoniete elementy elektryczne moga stwarzac ryzyko porazenia
pradem elektrycznym dla dziecka, jesli wejdzie ono w kontakt z czeSciami pod napigciem lub jesli
dojdzie do zwarcia elektrycznego.

Nie nalezy ustawia¢ dziecka w pozycji z wysokim srodkiem ciezkosci, poniewaz moze to by¢
niebezpieczne i fatwo doprowadzi¢ do przewrdcenia sie, co moze spowodowac upadek dziecka i
odniesienie obrazen. Jesli wysokos$¢ nosidetka BabyUp® nie jest dostosowana do wieku, wagi lub etapu
rozwoju dziecka, moze to powodowac¢ dyskomfort, stabe podparcie lub nieprawidtowe utozenie,
zwiekszajac ryzyko obrazen lub trudnosci w oddychaniu (prosze zapoznac sie z instrukcja ,,Regulacja
wysokosci nosidetka” na stronie 11).
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Niebezpieczenstwo uduszenia

Nigdy nie uzywaj na miekkiej powierzchni (6zko, sofa, poduszka), poniewaz moze sie przewrdcic i
spowodowac obrazenia lub uduszenie.

Nalezy upewnic sig, ze glowa dziecka jest zawsze skierowana w bok. Nigdy nie nalezy pozwala¢ dziecku
leze¢ twarza do dotu.

Nigdy nie dodawaj poduszki, kotdry ani wysciotki. Uzywaj wytacznie siedziska dostarczonego przez firme
Albani.

Niektdore noworodki nie moga siedzie¢ w pozycji pétlezacej lub wyprostowanej i maja specjalne
potrzeby. Skonsultuj sie z lekarzem, aby dowiedzie¢ sie, kiedy mozna zacza¢ uzywac tego

produktu.

Dzieci moga sie udusi¢ luznymi pasami bezpieczenstwa. NIGDY nie pozostawiaj dziecka w produkcie,
gdy pasy sa luzne lub niezapiete.
Mate elementy nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

NIE umieszczaj produktu w miejscach, w ktérych znajduja sie przewody/kable, takie jak sznurki od
rolet, zastony, kable telefoniczne itp.

Sznurki moga spowodowac¢ uduszenie. NIE umieszczaj przedmiotéw z sznurkiem wokot szyi dziecka,
takich jak sznurki kaptura lub smoczki, podczas korzystania z produktu.

Nalezy uzywac wytacznie dostarczonego przewodu zasilajgcego. Nie nalezy umieszcza¢ przewodu
zasilajacego w zasiegu reki dziecka.

Na uchwycie na zabawki nalezy zawiesza¢ wytacznie zabawki zatwierdzone do uzytku przez niemowleta.

Niebezpieczenstwo upadku

Niemowleta moga dozna¢ ztamari czaszki w wyniku upadku podczas korzystania z urzadzenia BabyUp® .
Uzywaj BabyUp® tylko na ptaskich powierzchniach, z dala od schod6w i pochytosci.

NIGDY nie podnos dziecka, gdy znajduje sie ono na urzadzeniu BabyUp®.

Zawsze uzywaj dostarczonych paséw bezpieczenstwa i nosidetka. Wyreguluj je prawidiowo zgodnie z
instrukcja, aby dopasowac je do dziecka. Jesli dziecko nie jest prawidtowo przypiete, moze sie wysuna¢ lub
ze$lizgna¢ na bok.

Produkt przeznaczony wylgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Mozna go uzywa¢ na zewnatrz, jesli
powierzchnia, na ktorej jest umieszczony, jest twarda, stabilna i ptaska oraz jesli zastosowano wszystkie
powyzsze $rodki ostroznosci.

Nie nadaje sie do uzytku na otwartej przestrzeni w deszczowych warunkach lub w miejscach, gdzie
BabyUp® moze ulec zamoczeniu.

Produkt wymaga montazu przez osobe dorosta.

Nalezy doktadnie przestrzegac instrukcji montazu. W razie jakichkolwiek trudnosci prosimy o kontakt z
dziatem obstugi klienta Albani.

Nieprawidtowy montaz lub uzytkowanie: Uzywanie BabyUp® niezgodnie z instrukcjami producenta lub
nieprawidtowy montaz moze prowadzi¢ do niestabilnosci konstrukcji, stwarzajac ryzyko upadku, przewrdocenia
sie lub innych wypadkow.

Niebezpieczenstwo amputacji

Krzesto moze sie ztozy¢ lub przewrdcié, jesli blokada nie jest catkowicie zablokowana.
Trzymaj palce z dala od ruchomych czesci, poniewaz moze to spowodowac¢ powazne obrazenia.

Przed posadzeniem dziecka na foteliku nalezy catkowicie roztozy¢ fotelik i catkowicie zablokowa¢
zamKi.

Nigdy nie pozwalaj dzieciom na sktadanie lub rozktadanie BabyUp®.

Nalezy prawidtowo rozktadac i sktadac fotelik BabyUp® , patrz strony 7 i 17. Istnieje ryzyko
niezamierzonego ztozenia fotelika BabyUp® , co moze spowodowac uwiezienie dziecka lub obrazenia.
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Pielegnacja i konserwacja

OSTRZEZENIE: NIE zanurzaj urzadzenia gléwnego w wodzie ani nie umieszczaj go pod biezaca woda, poniewaz
woda moze dostac sie do centralnego otworu i uszkodzi¢ silnik.

Siedzisko z tkaniny mozna pra¢ w pralce w delikatnym cyklu w temperaturze 30°C

—40°C.

Nalezy uzywac ekologicznego, delikatnego detergentu bez wybielaczy.

Pozostawi¢ do wyschniecia w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od bezposrednich zrédet ciepta.

Po wypraniu ponownie zamocuj pokrowiec na siedzisko za pomocg zamka btyskawicznego. Zatrzasnij
pokrowiec na siedzisko na obu koncach. Nie montuj pokrowca na siedzisko do géry nogami.
Podstawe, metalowe i plastikowe elementy siedziska mozna wyczysci¢ za pomoca tagodnego $rodka
czyszczacego i miekkiej, wilgotnej Sciereczki.

Przed czyszczeniem podstawy lub plastikowych elementéw nalezy odtgczy¢ urzadzenie BabyUp®od
zasilania.

Sliniaczek mozna odtgczyé i praé w pralce w temperaturze maksymalnie 40°C.

| [

Gwarancja

Albani gwarantuje pierwotnemu nabywcy (wymagany dowoéd zakupu) kazdego nowego produktu
Albani BabyUp® ze urzadzenie bedzie wolne od wad materiatowych i

wykonania, przy normalnym i prawidtowym uzytkowaniu zgodnie z zaleceniami firmy Albani oraz przy
prawidtowym uzytkowaniu zgodnie z instrukcjg obstugi dotaczong do kazdego urzadzenia BabyUp®.

Zobowiazanie firmy Albani wynikajace z niniejszej gwarancji jest ograniczone do okresu dwudziestu czterech
(24) miesiecy od daty zakupu i obowiazuje w kraju pierwotnego zakupu. Jesli firma Albani stwierdzi, ze
urzadzenie byto wadliwe w ciggu dwudziestu czterech (24) miesiecy od daty zakupu, gwarancja obejmie
naprawe lub wymiane urzadzenia, w tym koszty robocizny oraz wadliwe czeéci lub podzespoty. Gwarancja
obejmuje standardowe koszty robocizny i odpowiednie czesci okreslone przez firme Albani.

Firma Albani nie ponosi odpowiedzialnoéci za czesci lub robocizne w przypadku awarii komponentéw lub
innych uszkodzen urzadzenia wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania lub nieprzestrzegania instrukcji
czyszczenia i/lub konserwacji produktu zawartych w instrukcji dotaczonej do urzadzenia. Niniejsza gwarancja
nie obejmuje roszczen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania, nieprzestrzegania instrukcji dotyczacych
instalacji, konserwacji i uzytkowania, naduzycia, modyfikacji, udziatu w wypadku oraz normalnego zuzycia.

Firma Albani nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia ciata lub szkody materialne powstate w
wyniku niewtasciwego uzytkowania lub nieautoryzowanej modyfikacji urzadzenia BabyUp®.

Obstuga klienta

Jesli masz dodatkowe pytania lub uwagi, ktére nie zostaty uwzglednione w niniejszej instrukcji, odwiedz strone
albanibaby.com, gdzie znajdziesz instrukcje wideo, ktdre moga pomoéc w uzyskaniu odpowiedzi na Twoje pytania.
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Rozwigzywanie problemow

Problem Rozwigzanie
Urzadzenie nie wigcza sie e Sprawd?, czy urzadzenie jest podigczone do zrédia
zasilania

L Obré¢ pokretto w prawo

Nie stysze muzyki przez gtosniki e Sprébuj wyregulowaé gtosnosé urzadzenia odtwarzajacego
muzyke.

Predkos¢ nie wzrasta po obrdceniu . Sprawdz, czy nie ma zadnych przeszkéd, ktére

pokretta w prawo mogtyby blokowa¢ ruch siedziska

L Usun przeszkode i sprébuj ponownie. Jesli to nie rozwigze
problemu, dziecko mogto zosta¢ umieszczone zbyt wysoko lub
zbyt nisko w foteliku. Dostosuj pozycje dziecka i sprébuj
ponownie.

. Sprawd? pozycje dziecka w foteliku. Jesli dziecko jest
umieszczone zbyt daleko z przodu lub zbyt daleko z tyhu,
dostosuj jego pozycje i poczekaj kilka sekund, az predkos¢ sie

dostosuje.
Jak moge zwrd6ci¢ zaméwienie? Prosimy o kontakt mailowy help@dralbani.org
Jesli BabyUp® ulegnie uszkodzeniu, czy e Jedli jest to spowodowane wadga fabryczna, otrzymasz zwrot
otrzymam zwrot pieniedzy? pieniedzy.

. Jesli jest to spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
nieprawidtowym uzyciem, niestety nie otrzymasz zwrotu

kosztow.
Moje urzadzenie BabyUp® jest brudne, Siedzisko z tkaniny mozna pra¢ w pralce. Nalezy pra¢ w zimnej
jak moge je wyczysci¢? wodzie, wybierajac delikatny cykl prania.

d Suszy¢ oddzielnie w suszarce bebnowej w niskiej
temperaturze i natychmiast wyjac.

. Po praniu ponownie zamocowac pokrowiec na siedzisko za
pomoca zamka btyskawicznego. Zapig¢ pokrowiec na
siedzisko po obu stronach. Nie montowaé pokrowca na
siedzisko do géry nogami.

L Podstawe oraz metalowe i plastikowe elementy siedziska
mozna wyciera¢ do czysta, uzywajac tagodnego $rodka
czyszczacego i miekkiej, wilgotnej Sciereczki.

. NIE zanurza¢ podstawy, jednostki gtéwnej, czesci siedziska ani
pataka z zabawkami w wodzie.

Kolekcje tkanin

BABYUP®
Wszystkie elementy plastikowe: polipropylen. Nosidetko (chusta): 100% poliester
Podszewka jednostki gtéwnej i poduszka siedziska dla dziecka: 100% poliester. Sliniaczek: poliester i bawetna

KRZESELKO
Wszystkie elementy plastikowe: polipropylen. Podszewka krzesetka: 100% poliester
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Smiles Inbound
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5. pietro, strona pétnocna — 7/10 Chandos Street Cavendish
Square
Londyn W1G 9DG help@dralbani.org

www.albanibaby.com/support
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Ostrzezenie FCC:

Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z
czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzgdzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej i, jesli nie zostanie zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcja, moze powodowa¢ szkodliwe zaktcenia w
komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktocenia nie wystapig w konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie to
powoduje szkodliwe zaktcenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ poprzez
wytgczenie i wigczenie urzadzenia, uzytkownik powinien sprébowac¢ usuna¢ zaktocenia, stosujac jedno lub wiecej z
ponizszych Srodkow:

® Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej.

* Zwigkszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podfacz urzadzenie do gniazdka elektrycznego w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

* Skontaktuj sie ze sprzedawca lub do$wiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez producenta,
moga spowodowac utrate uprawnien do uzytkowania tego sprzetu.

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwédm warunkom:
(1) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen oraz (2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane
zaktocenia, w tym zaktocenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

Urzadzenie to jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie FCC okreslonymi dla Srodowiska niekontrolowanego.
Urzadzenie nalezy zainstalowac i uzytkowa¢ w odlegtosci co najmniej 0 cm od ciata.



